
■ r[|1||||[ L , M M| . . .

A  K risz tu s  J é zu s ró l szélé, igazi P a ss ió  
a N e m z e t i  S zính á zba n

A  Krisztus Jézusról szőlő igazi passió, amely 
a _Nemzétj Színház játékrendjét az egész hufc- 
veti időszak alatt kitölti, az első . igrazi miszté­
rium, amelyet m agyar színpadin bemutatnak. 
H of m aiim  thai misztériuma, amely elég hűsé­
gesen használ fel egy ó-angol misztérium- 
■iátékot vagy Eduard Stacken .»Galvaiija”  — 
körülbelül ezt a két miszterium-tipust ismerte 
eddig Reinhardt közvetítés© révén a magyar 
közönség — lényegében modern drámai költe­
mény, amely stilizált prim itivségének raffiinált 
hatásaival igyekszik m egfogni a modern ember 
lelkét. A  Nemzeti Színház passiójában ez a p r i­
m itívség nem stilizált, hanem eredeti, termé­
szetes, maga a lényeg. A modern nézőre mégis 
hat nemcsak azért, mert hivő embernél a vallás 
1 égnic 1 ységrsebL>, legtisztultább és legfönsége- 
s®bb csodáját, a niégráltás, titokzatos -művét 
elévenitj meg, hanem azért is, mért annyi 
benne a tiszta artisztrkum, a dolgok mélyén 
rejlő költészet s a. megrázd fönség, hogy a lég* 
sivá-rabb lélek nem nézheti benső megrendülés 
nélkül.

Hevesi Sándor- a Nemzeti Színház na.gr kon­
cepciójú igazgatóját is bizonyára ez a két 
szempont vezette, mikor a Passiót, színháza, 
;t áj ék rendjére tűzte. De alighanem felv illan t 
előtte az a cél is, hogy azt a klasszikus pro- 
grammot, amelynek egy részét a Shakespeare 
ciklus««'! már valóra váltotta, még teljesebbé 
tegye. M ert a shakespea rci dráma s vele együtt 
az egész iijabbkori drámaira® a keresztény 
misztériumban gvöke rezik, A görög dráma az 
idó_ és hely egységének szigorú művészi form ái 
adó korlataj közé zárta a színpadot. A  kérész 
topy misztérium ezzel szemben a legteljesebb 
, r, pf  időbeli korlátlanságot biztosította, a. 

drámának^ hiszen itt az egész világm indenség 
a cselekmény szintére» amely az égben, a fö l­
dön -és a pokolban játszik, ‘ideje pedig az idők 
vegtelensége, mert a nagy misztériumok'' rend­
szerint a v ilá g  teremtésével kezdődnek' és az 
utolsó Ítélet napjával érnek véget,Technikájúk 
a2„ egymást követő, váltakozó színtéren já t­
szódd jelenei ek gyors egymásutánja, amit a 
Shakespeare! dráma is teljesen átvett.

.H eves-V nék  e g é s z  s e r e g  i l y e n  m is z t é r iu m  á l
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francia irodalma igen gazdag volt passió- 
játékokban» de valamennyi közt a legtökélete­
sebb, legteljesebb és legművészibfe Arnoul 
Greban-nak a X V . század közepe táján készült 
passiója. Ez a passió a leghűségesebben tartja  
magát az egyház dogmatikus felfogásához g az 
evangéliumok előadásához, amellett azonban 
az egyes jelenetek hatásainak felépítésében 
érezteti az alkotó iró költői erejét is. amellett 
ment azoktól a trivialitásoktól s a humornak 
attól az alacsonyrendö fajtájától, amellyel- a.

középkori misztériumok legnagyobb n%ze a 
szent történetek köpött a nyers tömeget meg- 
nevettetni igyekezett.

Természetesen egész terjedelmében lehetet­
lenség lett volna előadni a közel negyvenezer 
páros versisorból álló Greban-passiót, amelyet 
egy héten át játszottak a középkori Párásban.

A; Nemzeti Színház rendezése ügyesen a kin- 
szenvedés történeteknek legfontosabb jeleneteit 
vette ki a passió óriási anyagából, hatásos 
színpadi képekké tömörítve. A Nemzeti Szín­
ház passióját egy rendkívül hatásos és miszti­
kus erejében nagyszerű előkép vezeti he, amely­
ben az Üdvözítő leszáll a menny fényességéből 
a pokol tornácának éjszakájában gyötrődő lei- 
kékhez. Maga a passió a Jeruzsálem! bevonu­
lással kezdődik, fontosabb stációi az utolsó 
vacsora, az éjjeli virrasztás a gétsemáni kert­
ben, Krisztus megcsúfolása» a keresztut és a 
goigötbai jelenet, amely az isteni szeretet fbő­
sége» diadalát fonja össze a legmegrázóbb 
emberi tragikummal.

kát kereső rendezésének érdeme elsősorban, 
hogy az egyes képeknek vallásos és artisztikus 
hatása a 1 égtéljeisebb harmóniába olvad és 
hogy az egész előadás a legteljesebb strilüe- 
egységbe forr és olyan lenyűgöző erejű, hogy 
fölötte áll mindéin más passió játéknak. A Nem­
zeti Színház művészei pedig valósággal lelki 
ügyükké tették, hogy az elmélyedésnek, a mű­
vészi fönsséítnek és művész! emberi orrnál ó te­
hetségnek olyan hatványozott mértékével e'lfeve- 
niteék meg az egész játékot, amelyet eg a kü­
lönleges és ünnepi feladat megkíván. Odrit 
Krisztusa komoly tanulmány, mély átélés és 
nagy tehetség fenséges hatású eredménye, míg 
a másik szereposztásban Abonyi Géza Krisz­
tusa a s-zelid, végtelen jósága, szenvedő Meg­
váltó alakját varázsolja elénk sok dekoratív 
szépséggel. Csaknem ez a különbség Cs. Aczél 
Ilona csodálatos drámai erejű» festői megjele­
nésű, fönséges nagyasszonya és Tasnddy Ilona 
szenvedő, fájdalmas, minden lírai hangot lá­
gyan csendítő Mártája közt. Pethes Imre dé­
moni erejű sátánja, Gyenes Mihály arkangyala, 
Sugár markáns vonásokkal megformált .Tu­
dása. Gál Pontius Pilátusa egyformán kima­
gasló alakításai a passió játéknak. Hettyey  
Aranka megjelenésének é® szavalatának szép­
ségével hat. Lénczy Margit Magdolnája és 
Aághy  Erzsi Veronikája a biblia igazi nőalak­
jait varázsolják a színpadra. Az előadást 
Havotta Rezső stílusosan összeállított liturgi­
kus zenéje kiséri a Pailesztrina-kőrus tagjainak 
közreműködésével. ,, A—̂  —i.


